
A2.7.1 Als Tourist in der Stadt 
Como turista na cidade

 

Für eine Reise von Köln nach München kann man gut mit dem ICE fahren. Nach ungefähr
fünf Stunden kommt man am Bahnhof an und kann dort ein Ticket für die Stadt kaufen.
Ein Streifenticket ist praktisch: Für kurze Strecken braucht man nur einen Streifen, und man
kann es mehrere Male benutzen. Die Zeit vergeht schnell, und man entdeckt viel zu Fuß.
Später besucht man Freunde und frühstückt in einem Café.

Para uma viagem de Colônia a Munique, dá para ir bem com o ICE. Depois de aproximadamente cinco horas,
chega-se à estação e é possível comprar lá um bilhete para a cidade. Um bilhete de tiras é prático: para
trajetos curtos, é preciso apenas uma tira, e ele pode ser usado várias vezes. O tempo passa rápido, e
descobre-se muita coisa a pé. Mais tarde, a pessoa visita amigos e toma café da manhã em um café.

1. Wie lange dauert die Fahrt von Köln nach München ungefähr?

a. Etwa fünf Stunden b. Etwa zwei Stunden 

c. Etwa eine halbe Stunde d. Etwa zehn Stunden 
2. Was kauft die Person am Bahnhof?

a. Ein Hotelzimmer für zwei Tage b. Einen Stadtplan im Café 

c. Ein Streifenticket für die Stadt d. Eine Fahrkarte nur für den ICE 
1-a 2-c

 

2. Leia o diálogo e responda às perguntas. 

Leonard ist zu Besuch in München und sucht ein gutes Café.
Leonard está visitando Munique e procura um bom café.

Leonard: Guten Tag, ich bin Tourist in der Stadt und habe nur
einen Tag Zeit. 

(Bom dia, sou turista na cidade e só
tenho um dia de tempo.)

Marie: Gern helfe ich Ihnen. Was möchten Sie in München
besichtigen? 

(Terei prazer em ajudar. O que você gostaria
de visitar em Munique?) 

Leonard: Ich möchte unbedingt den Englischen Garten
sehen. 

(Quero muito ver o Jardim Inglês.) 

Marie: Den besuchen viele gern, er ist sehr beliebt. (Muita gente gosta de visitá-lo, ele é muito
popular.) 

Leonard: Welche anderen Sehenswürdigkeiten können Sie
empfehlen? 

(Que outras atrações turísticas você pode
recomendar?) 

Marie: Die Frauenkirche und der Gärtnerplatz sind sehr
schön. Zuerst empfehle ich Ihnen aber, die Altstadt
zu besuchen. 

(A Frauenkirche e a Gärtnerplatz são muito
bonitas. Mas primeiro recomendo que você
visite o Centro Histórico.) 

Leonard: Das klingt gut. Können Sie mir einen Stadtplan zur
Orientierung geben? 

(Isso parece bom. Você pode me dar um mapa
da cidade para eu me orientar?) 

Marie: Ja, hier ist der Stadtplan für das Stadtzentrum. (Sim, aqui está o mapa da cidade para o
centro da cidade.) 
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Leonard: Dankeschön! Wo kann ich danach ein Souvenir
kaufen? 

(Muito obrigado! Onde posso comprar uma
lembrança depois?) 

Marie: Souvenirs gibt es hier überall. Ich wünsche Ihnen
einen schönen Aufenthalt! 

(Há lembranças por toda parte aqui. Desejo a
você uma ótima estadia!) 

Leonard: Vielen Dank! (Muito obrigado!) 

1. Welche Sehenswürdigkeit möchte Leonard unbedingt sehen?   (Qual atração turística Leonard quer muito

ver?)  

a. Die Frauenkirche b. Den Englischen Garten

c. Den Gärtnerplatz d. Die Altstadt
2. Was gibt Marie Leonard, damit er sich in der Stadt besser orientieren kann?   (O que Marie dá a Leonard

para que ele possa se orientar melhor na cidade?)  

a. Eine Postkarte b. Eine Auskunft über Cafés

c. Einen Stadtplan d. Ein Souvenir
1-b 2-c

3. Você está planejando uma visita de dois dias a Munique e vai ao posto de Informações
Turísticas para pedir dicas. 

Tarefa:  Schreiben Sie eine Liste mit 5 Attraktionen in München; notieren Sie zu jeder, was Sie dort
machen möchten und was Sie am liebsten zuerst besuchen würden.

URL:  München besuchen

Use in your answer: die Attraktion / die Altstadt / der Besuch / der Stadtplan / die Stadt besichtigen /
empfehlen
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